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Assunto: DIRETIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO relativa a
determinadas utilizagcdes permitidas de determinadas obras e outro
material protegidos por direito de autor e direitos conexos em beneficio
das pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de
acesso a textos impressos e que altera a Diretiva 2001/29/CE relativa a
harmonizagao de certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos
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DIRETIVA (UE) 2017/...
DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

de ...

relativa a determinadas utilizacoes permitidas de determinadas obras e outro material
protegidos por direito de autor e direitos conexos em beneficio das pessoas cegas, com
deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos impressos e que altera a
Diretiva 2001/29/CE relativa a harmonizacio de certos aspetos do direito de autor e dos

direitos conexos na sociedade da informacao

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o

artigo 114.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Apos transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Comité Econdémico e Social Europeu’,

. . . )
Deliberando de acordo com o processo legislativo ordinario”,

! JOC 125de 21.4.2017, p. 27.
Posi¢do do Parlamento Europeu de 6 de julho de 2017 (ainda ndo publicada no Jornal
Oficial) e decis@o do Conselho de ... .

PE-CONS 23/17 JPP/sf

DGG 3B PT



Considerando o seguinte:

(1)

2

Os atos juridicos da Unido no dominio do direito de autor e dos direitos conexos
proporcionam seguranga juridica e um elevado nivel de protecao aos titulares dos direitos e
constituem um quadro normativo harmonizado. Este quadro contribui para o bom
funcionamento do mercado interno ¢ fomenta a inovagao, a criagdo, o investimento ¢ a
producdo de novos conteildos, nomeadamente no ambiente digital. Visa igualmente
promover o acesso ao conhecimento e a cultura mediante a protecdo das obras e outro
material e permitindo excec¢des ou limitagdes que sdo do interesse publico. Devera ser
salvaguardado um justo equilibrio de direitos e interesses entre os titulares dos direitos e os

utilizadores.

As Diretivas 96/9/CE', 2001/29/CE?, 2006/115/CE? ¢ 2009/24/CE* do Parlamento
Europeu e do Conselho harmonizam os direitos dos titulares dos direitos no dominio do
direito de autor e dos direitos conexos. As referidas diretivas, em conjunto com a Diretiva
2012/28/UE do Parlamento Europeu e do Conselho®, preveem uma lista exaustiva de
excecoes e limitagoes a esses direitos, que permitem a utilizagdo, sob determinadas
condig¢des, de contetidos sem a autorizacao dos titulares dos direitos, a fim de atingir

determinados objetivos politicos.

Diretiva 96/9/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 1996, relativa a
protecdo juridica das bases de dados (JO L 77 de 27.3.1996, p. 20).

Diretiva 2001/29/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, relativa
a harmonizac¢do de certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na sociedade da
informagao (JO L 167 de 22.6.2001, p. 10).

Diretiva 2006/115/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2006,
relativa ao direito de aluguer, ao direito de comodato e a certos direitos conexos aos direitos
de autor em matéria de propriedade intelectual (JO L 376 de 27.12.2006, p. 28).

Diretiva 2009/24/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de abril de 2009, relativa
a protecdo juridica dos programas de computador (JO L 111 de 5.5.2009, p. 16).

Diretiva 2012/28/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativa a determinadas utilizagdes permitidas de obras 6rfas (JO L 299 de 27.10.2012, p. 5).
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3) As pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos
impressos continuam a enfrentar muitos obstaculos para aceder a livros e outros materiais
impressos protegidos por direito de autor e direitos conexos. Tendo em conta os direitos
das pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos
impressos tal como reconhecidos na Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia (a
"Carta") e na Convencao das Na¢des Unidas sobre os Direitos das Pessoas com Deficiéncia
(a "CNUDPD"), deverao ser adotadas medidas para aumentar a disponibilidade de livros e
outro material impresso em formatos acessiveis e melhorar a sua circulagao no mercado

interno.

(4) O Tratado de Marraquexe para facilitar o acesso a obras publicadas por parte das pessoas
cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos impressos
(designado "Tratado de Marraquexe") foi assinado em nome da Unido em 30 de abril
de 2014". Tem por objetivo melhorar a disponibilidade e o intercAmbio transfronteiras de
determinadas obras e de outro material protegido em formatos acessiveis por parte das
pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos
impressos. O Tratado de Marraquexe impde que as partes contratantes prevejam excecoes
ou limitacdes aos direitos de autor e direitos conexos para a realizagdo e divulgagao de
copias, em formatos acessiveis, de certas obras e outro material protegido e para o
intercambio transfronteiras dessas copias. A celebragdo do Tratado de Marraquexe pela
Unido exige a adaptacdo da legislacdo da Unido através da criacdo de uma exce¢ao
obrigatdria e harmonizada em matéria de utilizagdes, obras e pessoas beneficidrias

abrangidas por esse tratado.

! Decisao 2014/221/UE do Conselho, de 14 de abril de 2014, relativa a assinatura, em nome
da Unido Europeia, do Tratado de Marraquexe para facilitar o acesso a obras publicadas por

parte das pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de leitura de
material impresso (JO L 115 de 17.4.2014, p. 1).
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(5) De acordo com o Parecer A-3/15" do Tribunal de Justica da Unido Europeia, as excecdes
ou limitagdes aos direitos de autor e direitos conexos para a realizacao e divulgagao de
copias de certas obras e outro material em formato acessivel previstas pelo Tratado de
Marraquexe, devem ser aplicadas no &mbito do dominio harmonizado pela Diretiva

2001/29/CE.

(6) A presente diretiva d4 cumprimento as obrigagdes que incumbem a Unido por forg¢a do
Tratado de Marraquexe de uma forma harmonizada, com vista a assegurar a aplicacao
coerente das correspondentes medidas em todo o mercado interno. A presente diretiva
devera, por conseguinte, prever excecdes obrigatorias aos direitos que estdo harmonizados
pelo direito da Unido e que s@o pertinentes para as utilizacdes e obras abrangidas pelo
Tratado de Marraquexe. Estes direitos incluem, nomeadamente, os direitos de reproducao,
comunicagdo ao publico, disponibilizacdo ao publico, distribui¢do e comodato previstos
nas Diretivas 2001/29/CE, 2006/115/CE e 2009/24/CE, bem como os direitos
correspondentes previstos na Diretiva 96/9/CE. Uma vez que o ambito de aplicacao das
excegoes ou limitacdes exigido pelo Tratado de Marraquexe também inclui obras sob
formato sonoro, como audiolivros, as exce¢des obrigatorias estabelecidas na presente

diretiva deverdo ser aplicaveis igualmente aos direitos conexos.

! Parecer do Tribunal de Justiga, de 14 de fevereiro de 2017, 3/15, ECLI:EU:C:2017:114,
ponto 112.
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(7

®)

A presente diretiva diz respeito as pessoas cegas, as pessoas portadoras de uma deficiéncia
visual que nao pode ser minorada de modo a proporcionar-lhes uma fungao visual
substancialmente equivalente a de uma pessoa nao afetada por essa deficiéncia ou as
pessoas com dificuldades de perce¢do ou de leitura, incluindo a dislexia ou qualquer outro
problema de aprendizagem, que as impegam de ler obras impressas essencialmente na
mesma medida que as pessoas sem essa incapacidade, e as pessoas que sio incapazes,
devido a uma deficiéncia fisica, de segurar ou manusear um livro ou de fixar ou deslocar
os olhos numa medida que permita a leitura, quando, em consequéncia de tais deficiéncias
ou dificuldades, essas pessoas sdo incapazes de ler obras impressas na mesma medida que
uma pessoa nao afetada por essa deficiéncia ou dificuldade. A presente diretiva visa, por
conseguinte, aumentar a disponibilidade de livros, incluindo os livros digitais, publicagdes
periddicas, jornais, revistas e outros escritos, notagdes, incluindo partituras e outros
materiais impressos, incluindo sob a forma sonora, quer digital ou analogica, em linha ou
fora de linha, em formatos que tornem essas obras e esse outro material acessiveis a essas
pessoas numa medida essencialmente equivalente a existente para pessoas ndo afetadas por
essa deficiéncia ou incapacidade. Os formatos acessiveis incluem, por exemplo, Braille,

letras grandes, livros digitais adaptados, audiolivros e radiodifusao.

A excegdo obrigatoria prevista na presente diretiva devera limitar o direito de reproducao
por forma a permitir qualquer ato que se revele necessario a fim de introduzir alteracoes,
converter ou adaptar uma obra ou outro material de um modo que permita a realizacdo da
respetiva copia num formato acessivel que permita a pessoa beneficiaria o acesso a tal obra
ou a outro material. Tal inclui o fornecimento dos meios necessarios para percorrer as
informagdes num formato acessivel. Inclui igualmente alteragdes que podem ser
necessarias nos casos em que o formato de uma obra ou de outro material ja se encontre
acessivel a umas pessoas beneficidrias mas nao a outras, devido as suas diferentes

deficiéncias ou incapacidades ou aos diferentes graus de tais deficiéncias ou incapacidades.
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)

As utilizagdes permitidas previstas na presente diretiva deverdo incluir a realizagao de
coOpias em formatos acessiveis por parte das pessoas beneficiarias ou de entidades
autorizadas que atendam as suas necessidades quer essas entidades autorizadas sejam
organismos publicos ou privados, nomeadamente bibliotecas, estabelecimentos de ensino e
outros organismos sem fins lucrativos que prestem servicos a pessoas com incapacidade de
acesso a material impresso no ambito de uma das suas atividades principais, obrigagdes
institucionais ou enquanto parte das suas missoes de interesse publico. As utilizagdes
previstas na presente diretiva deverdo incluir igualmente a realizagao de copias em formato
acessivel, para utilizagdo exclusiva das pessoas beneficidrias, por uma pessoa singular que
atue em nome da pessoa beneficiaria ou que assista a pessoa beneficiaria na realizacao
dessas copias. Apenas deverdo ser realizadas copias em formato acessivel de obras ou
outros materiais protegidos aos quais as pessoas beneficidrias ou as entidades autorizadas
tenham um acesso legal. Os Estados-Membros deverao assegurar que qualquer disposi¢cao
contratual destinada a evitar ou limitar a aplicagdo da exce¢do de qualquer forma nao

produz efeitos juridicos.

(10) A excegdo prevista na presente diretiva deverd permitir que as entidades autorizadas
realizem e divulguem na Unido, em linha e fora de linha, copias em formato acessivel de
obras ou outros materiais abrangidos pela presente diretiva. A presente diretiva ndo devera
impor as entidades autorizadas uma obrigagao de efetuar e distribuir copias.
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(11) As copias em formato acessivel realizadas num Estado-Membro deverdo poder estar
disponiveis em todos os Estados-Membros, a fim de assegurar a sua maior disponibilidade
em todo o mercado interno. Tal reduzird a necessidade de duplicacdo de trabalho na
realizacdo de copias em formato acessivel de uma mesma obra ou outro material em toda a
Unido, o que gerard economias de custos e ganhos de eficiéncia. A presente diretiva devera
garantir, por conseguinte, que as copias em formato acessivel realizadas por entidades
autorizadas em qualquer Estado-Membro podem circular e ser acedidas pelas pessoas
beneficiarias e entidades autorizadas em toda a Unido. A fim de promover esse intercambio
transfronteiras, e para facilitar a identificacdo e cooperacdo mutuas das entidades
autorizadas, devera ser incentivada a partilha voluntaria de informagdes sobre os nomes e
dados de contacto das entidades autorizadas estabelecidas na Unido, incluindo os seus
sitios Web, se disponiveis. Os Estados-Membros deverdo, por isso, fornecer as
informacdes recebidas das entidades autorizadas a Comissdo. Tal ndo devera implicar a
obrigacdo, para os Estados-Membros, de verificar a exaustividade e a exatidao destas
informacdes ou a sua conformidade com a legislacdo nacional de transposi¢cdo da presente
diretiva. Tais informag¢des deverdo ser disponibilizadas em linha pela Comissdo num ponto
de acesso central de informacao a escala da Unido. Tal serviria igualmente para ajudar as
entidades autorizadas, bem como as pessoas beneficiarias e os titulares de direitos, a entrar
em contacto com as entidades autorizadas para receber mais informacgdes, em
conformidade com as disposi¢des previstas na presente diretiva e no Regulamento (UE)

2017/... do Parlamento Europeu e do Conselho'”.

Regulamento (UE) 2017/ ... do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativo ao
intercambio transfronteiras, entre a Unido e paises terceiros, de copias em formato acessivel
de certas obras e outro material protegido por direitos de autor e direitos conexos em
beneficio das pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a
textos impressos (JO L ...).

JO: por favor, inserir a referéncia do regulamento incluido no documento 2016/0279(COD).
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(12)

(13)

O ponto de acesso central de informag@o acima referido devera ser complementar do ponto
de acesso as informacgodes a estabelecer pela Secretaria Internacional da Organizagao
Mundial da Propriedade Intelectual (OMPI), tal como previsto no Tratado de Marraquexe,
com vista a facilitar a identifica¢do das entidades autorizadas e a cooperacao entre estas a

nivel internacional.

A fim de melhorar a disponibilidade de copias em formato acessivel e impedir a
divulgagdo ndo autorizada de obras ou outro material protegido, as entidades autorizadas
que efetuem a distribuicdo, comunicagao ao publico ou disponibilizagdo ao publico das

copias em formato acessivel deverdo cumprir certas obrigagoes.

Os requisitos de autorizagdo ou reconhecimento que os Estados-Membros podem aplicar as
entidades autorizadas, tais como os requisitos relacionados com a prestagdo de servigos de
carater geral a favor de pessoas beneficiarias, ndo deverdo impedir as entidades, que estdo
abrangidas pela definicdo de entidade autorizada constante da presente diretiva, de fazer as

utilizagdes autorizadas no ambito da presente diretiva.
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(14) Tendo em conta o carater e ambito especificos da excecdo prevista na presente diretiva e a
necessidade de seguranca juridica dos seus beneficiarios, os Estados-Membros nao podem
impor requisitos adicionais para a aplicagdo da exce¢do, como a verificagdo prévia da
disponibilidade comercial de obras em formato acessivel, para além dos previstos na
presente diretiva. Os Estados-Membros s6 deverdo ser autorizados a prever regimes de
compensagdo no que respeita as utilizagdes permitidas de obras ou de outro material por
parte das entidades autorizadas. A fim de evitar encargos para as pessoas beneficiarias,
entraves a difusdo transnacional de copias em formato acessivel e a imposi¢ao de
requisitos excessivos as entidades autorizadas, ¢ importante limitar a possibilidade de os

Estados-Membros preverem tais regimes de compensagao.

Os regimes de compensagdo ndo deverdo, por conseguinte, exigir pagamentos por parte das
pessoas beneficidrias. Apenas deverdo ser aplicaveis as utilizagdes por entidades
autorizadas estabelecidas no territorio do Estado-Membro que prevé um regime deste tipo
e nao deverdo exigir pagamentos por parte de entidades autorizadas estabelecidas noutros
Estados-Membros ou paises terceiros que sejam partes no Tratado de Marraquexe. Os
Estados-Membros deverao garantir que, em comparagdo com as situagdes internas, nao
haverd requisitos mais onerosos aplicaveis ao intercadmbio transfronteiras de copias em
formato acessivel ao abrigo desses regimes de compensagao, incluindo no que diz respeito
a forma e o eventual nivel de compensagao. Ao determinar o nivel de compensagao, devera
ser tida em devida conta a natureza nao lucrativa das atividades das entidades autorizadas,
os objetivos de interesse publico da diretiva, os interesses dos seus beneficiarios da
excegdo, o possivel prejuizo para os titulares dos direitos e a necessidade de garantir a
divulgagao transfronteiras de cdpias em formato acessivel. Deverdo também ser tidas em
conta as circunstancias especificas em cada caso, resultantes da realizagdo de uma
determinada copia em formato acessivel. Nas situagcdes em que o prejuizo para o titular do
direito seja minimo, ndo devera haver lugar a obrigagdo de pagamento de uma

indemnizacao.
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(15) E essencial que o tratamento de dados pessoais nos termos da presente diretiva respeite os
direitos fundamentais, nomeadamente o direito ao respeito pela vida privada e familiar e o
direito a protecao dos dados pessoais, nos termos dos artigos 7.° e 8.° da Carta, e ¢
imperativo que este tratamento de dados pessoais esteja também em conformidade com as
Diretivas 95/46/CE" e 2002/58/CE? do Parlamento Europeu e do Conselho, que regulam o
tratamento de dados pessoais, que pode ser efetuado pelas entidades autorizadas no ambito
da presente diretiva e sob a supervisao das autoridades competentes dos Estados-Membros,

em particular das autoridades publicas independentes designadas pelos Estados-Membros.

(16) A CNUDPD, na qual a Unido € parte signataria, garante as pessoas com deficiéncia o
direito de acesso a informagao e a educacao e o direito a participar na vida cultural,
economica e social, em igualdade de condigdes com as demais pessoas. A CNUDPD exige
que as partes signatarias adotem todas as medidas apropriadas, em conformidade com o
direito internacional, para garantir que as leis que protegem os direitos de propriedade
intelectual ndo constituem uma barreira irracional ou discriminatoria ao acesso por parte

das pessoas com deficiéncia a materiais culturais.

Diretiva 95/46/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 24 de outubro de 1995,
relativa a proteg¢do das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulagdo desses dados (JO L 281 de 23.11.1995, p. 31). Esta diretiva sera
revogada e substituida, com efeito a partir de 25 de maio de 2018, pelo Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016, relativo a protecao
das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais € a livre
circulagdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento Geral sobre a
Protecdo de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2002,
relativa ao tratamento de dados pessoais e a protecao da privacidade no setor das

comunicagdes eletronicas (Diretiva relativa a privacidade e as comunicagdes eletronicas)
(JOL 201 de 31.7.2002, p. 37).
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(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

Nos termos da Carta, a Unido proibe todas as formas de discriminagao, incluindo a
discriminacao com base na deficiéncia, e reconhece e respeita o direito das pessoas com
deficiéncia a beneficiarem de medidas destinadas a assegurar a sua autonomia, a sua

integracao social e profissional e a sua participacdo na vida da comunidade.

Com a adogao da presente diretiva, a Unido visa garantir que as pessoas beneficiarias t€ém
acesso, em todo o mercado interno, aos livros e outro material impresso em formatos
acessiveis. Por conseguinte, a presente diretiva constitui um primeiro passo crucial para a

melhoria do acesso a obras por parte das pessoas com deficiéncia.

A Comissdo avaliard a situagao da disponibilidade de obras e outro material em formatos
acessiveis ndo abrangidos pela presente diretiva, bem como a disponibilidade de obras e
outro material em formatos acessiveis para pessoas portadoras de outras deficiéncias. E
importante que a Comissdo reexamine atentamente a situagao a esse respeito. Podera ser
estudada, se necessario, a introducao de alteragdes ao ambito de aplicagdo da presente

diretiva, com base no relatério apresentado pela Comissao.

Os Estados-Membros deverdo poder continuar a prever uma exce¢ao ou limitagdo em
beneficio de pessoas com deficiéncia em casos que ndo se encontrem abrangidos pela
presente diretiva, nomeadamente no que diz respeito a obras e outro material e a
deficiéncias ndo abrangidas pela presente diretiva, em conformidade com o artigo 5.°, n.° 3,
alinea b), da Diretiva 2001/29/CE. A presente diretiva ndo impede os Estados-Membros de
prever excecdes ou limitagdes aos direitos ndo harmonizados no quadro dos direitos de

autor da Unido.

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e observa os principios reconhecidos,
nomeadamente, pela Carta e pela CNUDPD. A presente diretiva devera ser interpretada e

aplicada em conformidade com esses direitos e principios.
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(22)

(23)

24)

O Tratado de Marraquexe impde determinadas obrigacdes relativas ao intercimbio de
copias em formato acessivel entre a Unido e os paises terceiros que nele sao partes. As
medidas adotadas pela Unido para o cumprimento dessas obrigagdes constam no

Regulamento (UE) 2017/ ..., que devera ser lido em conjugacdo com a presente diretiva.

Atendendo a que o objetivo da presente diretiva, a saber, melhorar o acesso na Unido a
obras e outro material protegidos por direitos de autor e direitos conexos por parte das
pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos
impressos, ndo pode ser suficientemente alcancado pelos Estados-Membros, mas pode,
devido a sua dimensao ¢ aos seus efeitos, ser mais bem alcangado ao nivel da Unido, a
Unido pode tomar medidas em conformidade com o principio da subsidiariedade
consagrado no artigo 5.° do Tratado da Unido Europeia. Em conformidade com o principio
da proporcionalidade consagrado no mesmo artigo, a presente diretiva ndo excede o

necessario para alcancgar esse objetivo.

Nos termos da Declaragao Politica Conjunta, de 28 de setembro de 2011, dos Estados-
-Membros ¢ da Comissdo sobre os documentos explicativos', os Estados-Membros
comprometeram-se, nos casos em que tal se justifique, a fazer acompanhar a notificacao
das suas medidas de transposi¢ao de um ou mais documentos que expliquem a relagao
entre os componentes da diretiva e as partes correspondentes dos instrumentos de
transposi¢ao nacional. Em relacdo a presente diretiva, o legislador considera que a

transmissdo desses documentos se justifica,

ADOTARAM A PRESENTE DIRETIVA:

JO: por favor, inserir a referéncia do regulamento incluido no documento 2016/0279(COD).
JO C 369 de 17.12.2011, p. 14.
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Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo

A presente diretiva visa uma maior harmonizacao da legislagdo da Unido aplicavel ao direito de
autor e aos direitos conexos no mercado interno, estabelecendo regras relativas a utilizagdo de
determinadas obras ¢ de outro material sem a autorizagdo do titular dos direitos, em beneficio das

pessoas cegas, com deficiéncia visual ou com outras dificuldades de acesso a textos impressos.

Artigo 2.°
Definicoes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) "Obra ou outro material", uma obra sob a forma de um livro, uma publicagdo periddica, um
jornal, uma revista ou outro tipo de escritos, notagdes incluindo partituras, bem como
ilustragdes conexas, independentemente do respetivo suporte, incluindo sob formato
sonoro, como audiolivros, e sob a forma digital, que se encontre protegida por direitos de
autor ou direitos conexos e seja publicada ou licitamente disponibilizada ao publico por

outros meios;
2) "Pessoa beneficidria", independentemente de qualquer outra deficiéncia:
a)  Uma pessoa cega;

b)  Uma pessoa portadora de uma deficiéncia visual que ndo possa ser minorada de
modo a proporcionar uma fung¢do visual substancialmente equivalente a de uma
pessoa ndo afetada por essa deficiéncia, e que, consequentemente, seja incapaz de ler

obras impressas na mesma medida que uma pessoa ndo afetada por essa deficiéncia;
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c¢) Uma pessoa que tenha uma dificuldade em termos de perce¢do ou leitura e que,
consequentemente, seja incapaz de ler obras impressas na mesma medida que uma

pessoa ndo afetada por tal dificuldade; ou

d)  Uma pessoa que seja incapaz, devido a uma deficiéncia fisica, de segurar ou
manusear um livro ou de fixar ou deslocar os olhos numa medida que permita a

leitura.

3) "Cépia em formato acessivel", uma copia de uma obra ou outro material, num suporte ou
formato alternativo que permita a pessoa beneficiaria o acesso a obra ou outro material,
nomeadamente, que lhe permita dispor de um acesso tao facil e confortdvel como uma

pessoa ndo afetada pelas deficiéncias ou pelas dificuldades referidas no ponto 2;

4) "Entidade autorizada", uma entidade autorizada ou reconhecida por um Estado-Membro
para prestar as pessoas beneficidrias servigos sem fins lucrativos em matéria de educagao,
formacgao pedagdgica, leitura adaptada ou acesso a informacao. Estdo também incluidas as
institui¢des publicas ou organizagdes sem fins lucrativos que proporcionem os mesmos
servigos aos beneficiarios no quadro de uma das suas atividades principais, obrigacdes

institucionais ou enquanto parte das suas missdes de interesse publico.
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Artigo 3.°

Utilizagoes permitidas

l. Os Estados-Membros devem prever uma excecdo em virtude da qual ndo ¢ exigida
autorizac¢ao do titular de direitos de autor ou de direitos conexo sobre uma obra ou outro
material nos termos dos artigos 5.° ¢ 7.° da Diretiva 96/9/CE, dos artigos 2.°, 3.° ¢ 4.° da
Diretiva 2001/29/CE, do artigo 1.°, n.° 1, do artigo 8.°, n.°s 2 e 3, e do artigo 9.° da Diretiva
2006/115/CE e do artigo 4.° da Diretiva 2009/24/CE para um ato necessario para:

a)  Que uma pessoa beneficidria, ou uma pessoa que atue em seu nome, faga uma copia
em formato acessivel de uma obra ou de outro material a que a pessoa beneficidria

tenha acesso legal para a utilizagao exclusiva da pessoa beneficiaria; e

b)  Que uma entidade autorizada fagca uma copia em formato acessivel de uma obra ou
outro material a que tenha um acesso legal ou comunicar, colocar a disposicao,
distribuir ou disponibilizar em comodato, sem fins lucrativos, uma copia em formato
acessivel a pessoa beneficidria ou outra entidade autorizada para efeitos de utilizagao

exclusiva por uma pessoa beneficidria.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que cada copia em formato acessivel respeita a
integridade da obra ou outro material, tendo em devida consideragdo as alteragdes

necessarias para disponibilizar a obra em formato alternativo.

3. A excecdo contemplada no n.° 1 s6 se aplicara em certos casos especiais que ndo entrem
em conflito com uma exploracao normal da obra ou outro material e ndo prejudiquem de

forma irrazodvel os legitimos interesses do titular do direito.
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4. O artigo 5.°, n.° 5, e o primeiro, terceiro e quinto paragrafos do artigo 6.°, n.° 4, da Diretiva

2001/29/CE aplicam-se a exceg¢ao prevista no n.° 1 do presente artigo.

5. Os Estados-Membros devem garantir que as excegdes previstas no n.° 1 ndo possam ser

derrogadas por via contratual.

6. Os Estados-Membros podem prever que as utilizagdes autorizadas ao abrigo da presente
diretiva, se realizadas por entidades autorizadas estabelecidas no seu territorio, sejam

sujeitas a regimes de compensacgdo dentro dos limites previstos na presente diretiva.

Artigo 4.°

Copias em formato acessivel no mercado interno

Os Estados-Membros devem assegurar que uma entidade autorizada estabelecida no seu territorio
pode realizar os atos referidos no artigo 3.°, n.° 1, alinea b), a favor de uma pessoa beneficiaria ou
outra entidade autorizada estabelecida em qualquer Estado-Membro. Os Estados-Membros devem
igualmente assegurar que uma pessoa beneficiaria ou entidade autorizada estabelecida no seu
territorio pode obter ou ter acesso a uma copia em formato acessivel junto de uma entidade

autorizada estabelecida em qualquer Estado-Membro.
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Artigo 5.°

Obrigagoes das entidades autorizadas

l. Os Estados-Membros devem prever que uma entidade autorizada estabelecida no seu
territorio que realize as atividades referidas no artigo 4.° estabeleca e aplique as suas

proprias praticas para garantir:

a) A distribuigdo, comunicagdo e colocagdo a disposi¢ao de copias em formato
acessivel unicamente a favor de pessoas beneficiarias ou de outras entidades

autorizadas;

b) A adog¢do de medidas adequadas para desincentivar a reproducao, distribuicao,
comunicag¢do ao publico ou disponibilizagdo ao publico ndo autorizadas de copias em

formato acessivel;

c) A tomada das devidas diligéncias para assegurar o registo adequado e a manipulacao
correta das obras ou de outro material, bem como das respetivas copias em formato

acessivel; e

d) A publicacdo e atualizagdo, no seu sitio Web se for caso disso, ou através de outros
canais, em linha ou fora de linha, de informagdes sobre a forma como da

cumprimento as obrigagdes previstas nas alineas a) a c).

Os Estados-Membros asseguram que as praticas referidas no primeiro paragrafo sdo
estabelecidas e seguidas no pleno respeito das regras aplicaveis ao tratamento dos dados

pessoais das pessoas beneficirias a que se refere o artigo 7.°.
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Os Estados-Membros garantem que uma entidade autorizada estabelecida no seu territorio
que empreenda as atividades referidas no artigo 4.° fornega as seguintes informagoes,
mediante pedido e de forma acessivel, a qualquer pessoa beneficidria, outras entidades

autorizadas ou titulares do direito:

a) A lista das obras ou de outro material das quais detém copias em formato acessivel e

os formatos disponiveis; e

b) A denominagdo e os dados de contacto das entidades autorizadas com as quais tenha

efetuado o intercambio de copias em formato acessivel nos termos do artigo 4.°.

Artigo 6.°

Transparéncia e intercambio de informagoes

Os Estados-Membros devem encorajar as entidades autorizadas estabelecidas no seu
territorio que realizam as atividades referidas no artigo 4.° da presente diretiva e nos
artigos 3.° € 4.° do Regulamento (UE) 2017/..." a comunicar-lhes voluntariamente os seus

nomes € contactos.

Os Estados-Membros transmitem a Comissao a informagao que tenham recebido em
conformidade com o n.° 1. A Comissdo disponibiliza, em linha, essa informagao ao publico

num ponto de acesso de informagdo central e mantém-na atualizada.

+

JO: por favor, inserir a referéncia do regulamento incluido no documento 2016/0279(COD).
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Artigo 7.°

Protegdo dos dados pessoais

O tratamento de dados pessoais realizado no ambito da presente diretiva deve ser efetuado em

conformidade com as Diretivas 95/46/CE e 2002/58/CE.

Artigo 8.°
Alteracdo a Diretiva 2001/29/CE

No artigo 5.°, n.° 3, da Diretiva 2001/29/CE, a alinea b) passa a ter a seguinte redacao:

"b) Utilizagdo a favor de pessoas portadoras de deficiéncias que esteja diretamente relacionada
com essas deficiéncias e que apresente cardter ndo comercial, na medida exigida por cada
deficiéncia especifica, sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros decorrentes da

Diretiva (UE) 2017/ ...**;

Diretiva (UE) 2017/...do Parlamento Europeu e do Conselho, de ..., relativa a
determinadas utiliza¢des permitidas de determinadas obras e outro material protegidos por
direito de autor e direitos conexos em beneficio das pessoas cegas, com deficiéncia visual
ou com outras dificuldades de acesso a textos impressos e que altera a Diretiva 2001/29/CE
relativa a harmonizagao de certos aspetos do direito de autor e dos direitos conexos na

sociedade da informagao (JOL ...).".

" JO: por favor, inserir a referéncia da presente diretiva (documento 2016/0278(COD)).
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Artigo 9.°

Relatorio

Até ... [trés anos a contar da data de entrada em vigor], a Comissdo deve apresentar um relatorio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econdmico e Social Europeu sobre a
disponibilidade, no mercado interno, de obras e outro material em formatos acessiveis que nao os
definidos no artigo 2.°, ponto 1, a favor das pessoas beneficiarias e de obras e outro material a favor
de pessoas com outras deficiéncias que ndo as referidas no artigo 2.°, ponto 2. O relatdrio tem em
conta a evolugdo no dominio da tecnologia relevante e inclui uma avaliagdao sobre a oportunidade de
estudar um eventual alargamento do ambito de aplicagdo da presente diretiva para melhorar o
acesso a outros tipos de obras e outros materiais e a melhorar o acesso por pessoas com outras

deficiéncias ndo abrangidas pela presente diretiva.

Artigo 10.°

Revisdo

1. Até ... [seis anos apds a data de entrada em vigor], a Comissao deve proceder a uma
avalia¢do da presente diretiva e apresentar as principais conclusdes num relatorio ao
Parlamento Europeu, ao Conselho e ao Comité Econdémico e Social Europeu,
acompanhadas, se for caso disso, de propostas de alteracdo da presente diretiva. Essa
avalia¢do deve incluir uma avaliagdo do impacto dos regimes de compensagdo previstos
pelos Estados-Membros nos termos do artigo 3.°, n.° 6, sobre a disponibilizacao de copias
em formato acessivel a favor das pessoas beneficidrias e sobre o seu intercambio
transfronteiras. O relatdrio da Comissdo deve ter em conta os pontos de vista dos
intervenientes da sociedade civil pertinentes e de organizagdes ndo governamentais,
incluindo das organizag¢des que representam pessoas com deficiéncia e das organizacdes

que representam pessoas idosas.
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2. Os Estados-Membros devem transmitir a Comissao as informagdes necessarias a
elaboragdo do relatorio a que se refere o n.° 1 do presente artigo e a preparagao do relatorio

referido no artigo 9.°.

3. Se um Estado-Membro tiver razdes validas para considerar que a aplicag@o da presente
diretiva teve um impacto negativo consideravel sobre a disponibilizacdo comercial de
obras ou de outro material em formato acessivel para as pessoas beneficidrias, pode
submeter a questao a apreciagao da Comissao apresentando todos os elementos de prova

relevantes. A Comissao tem em conta essas provas quando elaborar o relatorio referido no

n.° 1.
Artigo 11.°
Transposi¢do
1. Os Estados-Membros pdem em vigor as disposigoes legislativas, regulamentares e

administrativas necessarias para dar cumprimento a presente diretiva até ... [12 meses apoOs
a data de entrada em vigor da presente diretiva]. Os Estados-Membros comunicam

imediatamente a Comissdo o texto dessas disposigoes.

As disposicdes adotadas pelos Estados-Membros devem fazer referéncia a presente diretiva
ou ser acompanhadas dessa referéncia aquando da sua publicacdo oficial. Os Estados-

-Membros estabelecem o modo como é feita a referéncia.

2. Os Estados-Membros comunicam & Comissao o texto das principais disposi¢oes de direito

interno que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.

PE-CONS 23/17 JPP/sf 21
DGG 3B PT



Artigo 12.°

Entrada em vigor

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial

da Unido Europeia.

Artigo 13.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdo os Estados-Membros.

Feitoem ...,

Pelo Parlamento Europeu Pelo Conselho

O Presidente O Presidente
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